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    Psychic (duh) izkušnje
    lahko rečemo, da je psihično ali duh ,. 私も三十四、五歳まではこの幽霊が全く見えなかった。 Prav tako Štiriintrideset, ta duh ni videti stara sploh do pet let. 正確に何月に見たかを忘れてしまったので、どちらの歳かは、はっきりしないのだが。 Ravno zato, ker sem pozabil, kar je bilo videti v kakšnem mesecu, je, kateri od starosti, vendar ne jasno. とにかく、子供の頃より幽霊の話なんて誰でも見聞きするし知っているものである。 Kakorkoli že, to je nekaj, kar vemo, da vidim ali slišim kdorkoli Nante duh zgodbe iz otroštva. それで、私も幽霊が見えないかなと思っていたが、何処でも全く見ることはなかった。 Torej, sem mislil, tako da nihče ne more videti prikazen, ni videti sploh nikjer. それで、幽霊なんて存在するのか、と思ったりした事もあった。 Torej, ti obstajajo Nante duhove, sem mislil, ali pa je bil tudi tam. でも、幽霊の体験談なんて結構あって、本当にあるのだろうとは思っていたのだが、それでも実際に見たことはなかったのである。 Ampak, če je precej Nante duh izkušenj, vendar nisem mislim, da bi res nekateri, vendar še vedno ni bila dejansko videl.


そして私も三十四、五歳になってしまった。 In tudi jaz Štiriintrideset, je postala stara pet let. その頃、新聞配達をしていたので、朝は三時には起きてバイクで新聞販売店へ向かう毎日を送っていた。 V tem času, ker je bil za časopis, je danes zjutraj poslal vsak dan proti trafiki na motorju dogaja do tri ure. 私生活では心霊写真の本など見ていたのである。 V zasebnem življenju ona je gledal, kot psihično fotografijo tega.


ある朝、といっても三時で夜明け前の真っ暗な時間に、いつものようにバイクに乗り販売店に向かっていた。 Nekega jutra, in v temnem času pred zoro ob treh reči, sem bil naslov, da vedno trgovec voziti kolo in tako naprej. 住宅地の家が多い小さな道を国道に出るまで走っていると、ある曲がり角に来たときにいたのだ。 Ko je v stanovanjski majhen cesta površina hiše pogosto teče odgovoriti na nacionalni avtocesti, je bilo takrat, ko je prišel na prelomnici. 季節は冬だった。 Sezona je bila zima. それなのに半そでの白い薄い衣装で何か外国人の若い女性みたいな人が立っていたのだ。 Kljub temu, da ljudje nekaj podobnega tujega mlada ženska je stala v belem tankem kostum s kratkimi rokavi. 私は、ついに出たと思った。 Mislil sem, da sem končno ven. 何か透けそうな感じで肉体といった感じではない。 Ne počutim kot meso v nekaj čisto verjetno, da se počutijo. 少しその女性は、ゆらりと動いた。 Ženska, preselil ziblje malo. 神秘的な感じではあった。 Tam je bil skrivnosten občutek. だが、仕事に行っているので停まるわけにいかず、そこを通り過ぎていった。 Ampak, Ikazu pomeni piko, ker so šli na delo, sem šel mimo tam.


幽霊を見て発狂した人もいる。 Nekateri ljudje so nori videti duha. 私も心霊写真を多数見ていなかったら、おかしくなったかもしれない。 Prav tako Če nisi videl veliko število psihičnih fotografij, bi bilo smešno. この世のものではない感じ、は確かに頭がおかしくなりそうなのだ。 Občutek ni od tega sveta, je bil verjetno prav gotovo glavo nori.


それから数日後、同じように夜明け前にバイクで仕事に向かっていると、とある家から小さな子供が何人も出てきた。 Potem pa nekaj dni kasneje, ko se je enako kot se vodi za delo na motornem kolesu pred zoro, majhni otroci iz frazo hišo je prišel iz katere koli osebe. 私はお通夜かな、と思ったのだが、後で考えるとお通夜でも子供が夜中の三時過ぎに起きていて、家の外に出てくるだろうかと思うと、あれは心霊だったのでは、と思うのである。 Zbudim Kana, sem pomislil na to, ampak so se pojavile v treh zjutraj je otrok tudi v luči in menite, kasneje, in mislim, da bo prišel iz hiše, je bilo psihično pomeni, da je je misli.


 


 


それからしばらくして、今度は新聞配達の途中、まだ夜は明けていない頃にある家の近くに来たら、向こうから着物を来た老女がすすすすすと地面をすべるように歩いて来た。 Potem čez nekaj časa, zdaj je sredi dostavo časopisov, ste prišli blizu hiše, v času, ki je ni je še vedno noč zori, je starka prišel kimono z druge strani prišli peš potisnite saje saje in tlemi. そして右に曲がってある家の中に入って行った。 In sem šel v hišo, ki je ukrivljen v desno. 後からそこを通るときにその女性が入って行った場所を見ると、そこは全部壁で入り口は一つもなかったのだ。 Če pogledamo na mestu, kjer je ženska, ki se je vrgel v ko skozenj kasneje, pa nisem imel en vhod v vseh stenah. 間違いなく幽霊だろう。 Definitivno bi bilo duh.


この三つはいずれも夜明け前である。 Ali je to tri je tudi pred zoro. 心霊というか幽霊は、もしかしたら明るいところには出てこないのではないかと思ったりする。 Ghost oziroma psihično je, ali sem mislil, da ne ne pridejo ven na kraj svetlo mogoče.


さて、幽霊と湿気については関係があるとも言われる。 No, je tudi dejal, da so povezani za duhove in vlago. 例えばタクシーの運転手が女性を乗せて、後でいなくなったのに気づいた時に、座っていたシートは濡れていたとかいう話がある。 Na primer, sem dal taksist je ženska, ko sem opazil, je šel kasneje, list, ki je sedel tam je zgodba, ali kaj je bilo mokro. 私が東京都町田市のマンションで部屋の中に観葉植物など湿気が高くなるもの、容器に水をいれて置いていたりもした時にある夜、ふっと何かが部屋に入ってくる気配がした。 Sem nameraval na vlago, kot listavcih pa je višja za sobo v stanovanju Machida, Tokio, eno noč, ko je tudi, ali se ne dajo dal vodo v posodo, je bilo nekaj stopalo znak, ki prihajajo v prostor. 私は布団に寝ていたが、いきなり両手を押さえつけられた感じがした。 Spal sem na futon, ampak občutek, da se je nenadoma pritisnil obe roki. でも、その時は何も見えなかった。 Ampak, v tem času nisem videl ničesar. そのうち、その何者かは出て行ったのだろう、両手は自由になった。 Med njimi, da nekdo, ki je verjetno šel ven, njegove roke je postal prost. それで、湿気と関係があるのかなと思い、水やなんかを捨ててしまったら、二度とそういう事は起こらなかった。 Torej, mislim, da če je vlage in odnos, Če ste čakali predolgo in se mečejo vodo in nekaj, pa ne že spet pride do tega.


今、これを書いている時、外は雨が降っている。 Zdaj, ko se je to pisanje, je zunaj dežuje. 昨日は一日中雨だった。 Včeraj je bil ves dan dež. こういう時こそこんな話、実話を書いてみたくなるのも心霊、幽霊は湿気を好むのかもしれない。 Ta zgodba ravno takrat, ko kot tudi psihično postanejo mika, da bi napisali resnično zgodbo, morda duh raje vlago.


最初の実話は福岡県福岡市、もっと書けば早良区での話である。 Prvi od resnični zgodbi Fukuoka, Fukuoka prefekturi, je zgodba v Sawara-ku, če pišete več. ほんとに私はそれまで幽霊を見なかった。 Res nisem videl duha do njega. 華厳の滝に行っても何も見えなかったし、何も感じなかった。 I nič ni mogel videti niti šla Kegon Falls, nič nisem čutil. 自殺の衝動にも駆られなかった。 To je tudi posledica impulza samomora.


初めて見てからは、その後、神社などに行くと拝殿のところで神霊と思われる人の姿を見たりするようにもなったのだが、最近は神社にも行かないので神霊を見ることもなくなった。 Od prvič videl, nato pa se je prilagojen tudi ali ob pogledu na ljudi, ki bi lahko Sveti Duh na poti in dvorani čaščenja v svetišča, vendar v zadnjem času se je tudi šli, da vidite Svetega Duha, ker ne gre za svetišče .


又、機会があれば書いてみることにする。 Poleg tega bo poskusil pisati, če obstaja možnost.
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